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EN 61439-5:2015 EESSONA

IEC tehnilise komitee IEC/TC 17 ,Switchgear and controlgear alamkomitee SC 17D ,Low-voltage
switchgear and controlgear assemblies“ koostatud dokumendi 17D/492/CDV tekst, rahvusvahelise
standardi [EC 61439-5 tulevane teine valjaanne on esitatud IEC ja CENELEC-i paralleelsele hailetusele ja
CENELEC on selle iile votnud standardina EN 61439-5:2015.

Kehtestati jargmised tdhtpaevad:

— viimane tdhtpdev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega voi
joustumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2015-07-23

— viimane tdhtpdev Euroopa standardiga vastuolus olevate
rahvuslike standardite tithistamiseks (dow) 2017-09-29

See Euroopa standard asendab standardit EN 61439-5:2011.
EE MARKUS Parandatud asendatava standardi tihises triikiviga.
Seda standardit tuleb lugeda koos standardiga EN 61439-1.

Tuleb poorata tahelepanu voimalusele, et standardi moni osa vdib olla patendidiguse subjekt. CENELEC
(ja/voi CEN) ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

Standard hoélmab elektriseadmete olulisi ohutusotstarbelisi elemente, mis on ette ndhtud kasutamiseks
teatud pingepiirides (madalpingedirektiiv 2006,/95/EU).

EE MARKUS Direktiiv 2006/95/EU on asendatud direktiiviga 2014 /35/EL.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Elektrotehnika Standardimiskomiteele
(CENELEC) andnud Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i
direktiivi(de) olulisi ndudeid.

Teave EL-i direktiivi kohta on esitatud teatmelisas ZZ, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 61439-5:2014 teksti muutmata kujul iile votnud Euroopa
standardina.

Ametliku véljaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada alljargnev markus.

IS0 9223 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO 9223.
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1 KASITLUSALA

Standardisarja IEC 61439 see osa kehtestab erinduded avalike elektrivorkude elektrijaotuskoostetele.

Elektrijaotuskoosted peavad vastama jargmistele kriteeriumidele:

— neid kasutatakse elektrienergia jaotamiseks kolmefaasilistes siisteemides, mille nimivahelduvpinge
ei ole lile 1000 V (vt tiilipilise jaotusvdrgu skeem joonisel 101);

— need on kohtkindlad;
— selle standardi jargi ei kuulu nende hulka lahtised koosted;

— need sobivad paigaldamiseks kohtades, kuhu nende kasutamiseks pédasevad juurde iiksnes
elektrialaisikud, kuid valiskoosteid voib siiski paigaldada ka kohtades, kuhu paasevad juurde
tavaisikud;

— need on ette nahtud sise- v4i valiskasutuseks.
Selle standardi eesmidrk on sdnastada jaotuskoostete madratlused ning satestada nende talitlus-
tingimused, ehitusnéuded, tehnilised omadused ja katsetused. Vorgu parameetrid vdivad nduda katsetusi

korgematel sooritustasemetel.

Jaotuskoosted vodivad iihtlasi sisaldada elektrienergia jaotamisega seotud juhtimis- ja/vo6i signalisat-
siooniseadmeid.

See standard kehtib kdigi jaotuskoostete kohta, mis on projekteeritud ja toodetud nii ainuvalmistusena
kui ka taielikult standarditud hulgitoodanguna.

Valmistamine ja/vdi koostamine vd&ib olla ette ndhtud mitte iiksnes esmatootja poolt
(vt IEC 61439-1:2011 jaotis 3.10.1).

See standard ei kehti koostete iiksikseadmete ja isekandvate komponentide kohta nagu mootorikaivitid,
sulavkaitseltilitid, elektroonikaseadmed jne, mis vastavad sellekohastele tootestandarditele.

See standard ei kehti eriliiki koostete kohta, mida kéasitletakse standardisarja IEC 61439 muudes osades.
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Sise- voi vélisjaotuskooste Valisjaotuskooste
——
@7\{ -
——

Keskpinge-madalpingealajaam

Liitumispunktid

Joonis 101 — Tiiiipiline jaotusvork
MARKUS 1 Kui jaotuskooste on varustatud lisaseadmetega (nt arvestitega) sellisel viisil, et selle pdhifunktsiooni
on tunduvalt muudetud, voib kasutaja ja tootja kokkuleppe jargi rakendada ka muid standardeid (vt IEC 61439-
1:2011 jaotis 8.5).

MARKUS 2 Kui kohalikud reeglid ja tavad lubavad, voib sellele standardile vastavat jaotuskoostet kasutada ka
mitteavalikes elektrivorkudes.

2 NORMIVIITED

See osa 1 jaotis kehtib koos alljargneva taiendusega.
Tdiendus

IEC 60695-11-10:2013. Fire hazard testing — Part 11-10: Test flames — 50 W horizontal and vertical
flame test methods

[EC 61439-1:2011. Low-voltage switchgear and controlgear assemblies — Part 1: General rules

ISO 6506-1. Metallic materials — Brinell hardness test — Part 1: Test method

EE MARKUS Ulalnimetatuist on eesti keeles vilja antud

EVS-EN 61439-1:2012. Madalpingelised aparaadikoosted. Osa 1: Uldreeglid

3 TERMINID JA MAARATLUSED

See osa 1 jaotis kehtib koos alljargnevate tdiendustega.

EE MARKUS 1 Selles eestikeelses standardis on terminid (oskussénad) esitatud eesti, inglise ja prantsuse keeles,
madratlused eesti ja inglise keeles. Inglis- ja prantsuskeelsed terminid on vdetud ldhtestandardi originaaltekstist.
Prantsuskeelsete terminite grammatiline mees- v6i naissugu on tahistatud vastavalt tahtedega m ja f.





